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MINISTERIO DOS NEGOCIOS ESTRANGEIROS

Decreto n.° 26/92
de 29 de Abril

Nos termos da alinea c¢) do n.° 1 do artigo 200.° da
Constituicdo, o Governo decreta o seguinte:

Artigo tnico. E aprovado o Acordo sobre Coope-
ragdo no Dominio do Turismo entre o Governo da Re-
publica Portuguesa e o Governo da Republica da In-
dia, assinado em Lisboa, em 29 de Julho de 1991, cuja
versdo auténtica nas linguas portuguesa, hindi e inglesa
seguem em anexo ao presente decreto.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros de 26
de Marco de 1992. — Anibal Antonio Cavaco Silva —
Duarte Ivo Cruz — Fernando Manuel Barbosa Faria de
Oliveira.

Assinado em 9 de Abril de 1992,

Publique-se.
O Presidente da Republica, MARIO SOARES.
Referendado em 11 de Abril de 1992.

O Primeiro-Ministro, Anibal Anténio Cavaco Silva.

ACORDO SOBRE COOPERAGAO NO DOMINIO DO TURISMO ENTRE
0 GOVERNO DA REPUBLICA PORTUGUESA E 0 GOVERNO DA
REPUBLICA DA [NDIA.

O Governo da Repiblica- Portuguesa e o Governo
da Republica da India, em seguida referidos como
Partes Contratantes:

Considerando os lagos histéricos de amizade e en-
tendimento que unem os dois povos;

Reconhecendo a crescente importéncia do turismo
como meio de estreitamento das relagdes e fac-
tores de desenvolvimento econdmico e social dos
dois paises;

Persuadidos da necessidade de promover a coope-
racdo entre os dois paises no dominio do tu-
rismo;

Decididos a desenvolver uma frutuosa cooperagao
no espirito de igualdade, de interesse e de van-
tagens reciprocas;

acordaram no seguinte:

Artigo 1.°

As Partes Contratantes promoverdo as medidas ne-
cessdrias para favorecer e estimular os movimentos tu-
risticos entre os dois paises.

Artigo 2.°

As Partes Contratantes promoverio, dentro das suas
possibilidades e com base em beneficio reciproco, a
coopera¢do entre os seus organismos oficiais de tu-
rismo, bem como entre as respectivas empresas € insti-
tui¢des no dominio do turismo.

Artigo 3.°

As Partes Contratantes manifestam interesse em coo-
perar na realizagdo e desenvolvimento de projectos e
investimentos no dominio do turismo.

Artigo 4.°

As Partes Contratantes estabelecerdo uma troca efec-
tiva de conhecimentos e experiéncias respeitantes as di-
ferentes areas de actividade turistica, designadamente
sobre legislagdo, informagdo estatistica, equipamento,
formacdo profissional e planeamento turistico.

Artigo 5.°

De acordo com a legislagdo nacional, os impressos,
incluindo material de promogdo turistica e material de
divulgacdo, serdo isentos de tarifas alfandegarias ou de
outras taxas de importagdo. As Partes Contratantes or-
ganizardo também semanas turisticas, exibi¢do de filmes
e programas de televisdo, etc., com vista a uma melhor
informagdo mutua sobre as potencialidades turisticas dos
dois paises.

Artigo 6.°

As Partes Contratantes esfor¢ar-se-d0 no sentido de
facilitar e acelerar a emissdo dos necessdrios vistos de
turismo para os cidaddos da outra Parte que estejam
na posse de documentos de viagem validos.

Artigo 7.°

As Partes Contratantes estabelecerdo uma comissdo
mista de cooperacdo no dominio do turismo para
acompanhar e sugerir medidas para o implemento deste
Acordo. i

A comissdo mista reunird alternadamente na India
e em Portugal, em datas a fixar por acordo mutuo.

Artigo 8.°

O presente Acordo serd vélido por um periodo de
cinco anos e entrard em vigor na data da troca de no-
tas pelas quais cada uma das Partes Contratantes in-
forme a outra Parte Contratante de que se encontram
confirmadas as disposi¢Ges legais relevantes e sera re-
novado automaticamente por periodos sucessivos de
cinco anos, a menos que uma das Partes Contratantes
notifique a outra Parte Contratante por escrito e seis
meses antes de expirado o prazo de validade do acordo
da sua inteng¢do de o fazer cessar.

Feito em Lisboa em 29 de Julho de 1991, em dois
exemplares em cada uma das linguas portuguesa, hindi
e inglesa, sendo todos os textos igualmente auténticos.
Em caso de duvida, o texto inglés prevalecerd.

Pelo Governo da Republica Portuguesa:

José Manuel Durdo Barroso, Secretario de Es-
tado dos Negécios Estrangeiros e da Coo-
peragao.

Pelo Governo da Republica da India:

Eduardo Faleiro, Ministro de Estado dos Ne-
gocios Estrangeiros.
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AGREEMENT ON COOPERATION ON TOURISM BETWEEN THE
GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF PORTUGAL AND THE
GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF INDIA.

The Government of the Republic of Portugal and the
Government of the Republic of India hereinafter
referred to as the Contracting Parties:

Considering the historical ties of friendship and
understanding that unite the two peoples;

Recognizing the increasing importance of tourism
as a means of fostering closer relations and fac-
tor of economic and social development of the
twoO countries;

Convinced of the necessity to promote cooperation
between the two countries in tourism;

Determined to develop a fruitful cooperation with
the spirit of equality of mutual interest and
reciprocal benefits;

have agreed as follows:

Article 1

The Contracting Parties shall take necessary meas-
ures to encourage and estimulate the tourist movements
between the two countries.

Article 2

The Contracting Parties shall promote, within their
possibility and based on reciprocal benefit, the cooper-
ation between their official tourist organisations, as well
as between the respective enterprises and institutions in
the field of tourism.

Article 3

The Contracting Parties shall cooperate in carrying
out and developing joint projects and investments in
tourism.

Article 4

The Contracting Parties shall establish an effective
exchange of knowledge and experience concerning var-
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ious sectors of tourist activity, namely relating to legis-
lation, statistical information, equipment, professional
training and tourist planning.

Article 5

In accordance with the national legislation, the
printed material, including the tourism promotion
material, advertising material will enjoy the treatment
of goods exempt from customs and other import duties.
The Contracting Parties will also organise tourist weeks,
films, TV programmes, etc., with a view to better
mutual information on tourist values of the two coun-
tries.

Article 6

The Contracting Parties shall strive to facilitate and
expedite the issue of necessary tourist visas to the
citizens of the Party having effective and valid travel
documents.

Article 7

The Contracting Parties shall establish a joint commis-
sion on tourism cooperation to monitor and suggest
measures for the implementation of this Agreement.

The joint commission shall meet alternately in India
and Portugal on mutually agreable dates.

Article 8

The present Agreement shall be effective for a period
of five years and shall enter into force on the date of
exchange of notes by which the Contracting Parties in-
form each other that relevant legal procedures have been
accomplished and will be automatically renewed for suc-
cessive periods of five years at a time unless either Con-
tracting Party notifies the other Contracting Party in
writing of its intention to terminate the Agreement at
least six months before the expiry of the Agreement.

In witness whereof, the undersigned, being duly
authorized thereto by their respective Governments,
have signed this Agreement.

Done at Lisbon on the 29th July 1991 into two origi-
nals each in Portuguese, Hindi and English languages
all texts being equally authentic. In case of doubt, the
English text shall prevail.

For The Government of the Republic of Portugal:
José Manuel Durdo Barroso.

For the Government of the Republic of India:
Eduardo Faleiro.

Direcgdo-Geral dos Negécios Politico-Econdmicos

Aviso n.° 60/92

Por ordem superior se torna publico que os Paises
Baixos depositaram junto da Secretdria-Geral do Con-
selho da Europa, em 12 de Margo de 1992, o instru-
mento de ratificagdo do Acordo Europeu sobre os Pe-
didos de Assisténcia Judicidria, aberto a assinatura em
Estrasburgo em 27 de Janeiro de 1977.

Direc¢do-Geral dos Negdcios Politico-Economicos, 8
de Abril de 1992. — O Director de Servicos de Assun-
tos Multilaterais, Anténio Nunes de Carvalho Santana
Carlos.

MINISTERIO DA AGRICULTURA

Decreto-Lei n.° 73/92
de 29 de Abril

A criacdo de ovinos e caprinos tem um papel im-
portante na agricultura mas a obtengdo de resultados
satisfatorios neste dominio depende, em grande medida,
da utilizagdo de animais de raga pura.

O presente diploma fixa, com este objectivo, crité-
rios de inscricdo nos livros genealdgicos dos ovinos e
caprinos reprodutores de raga pura e as regras de apro-
vagdo das organizagbes e associagdes de criadores.

Por outro lado, é necessario também proceder 4 har-
monizagido das regras de admissdo a reprodugio des-
tes sinais, seus sémen, Svulos e embrides com as dos
outros Estados membros da Comunidade.

Foram ouvidos os 6rgdos de governo proprio das Re-
gides Auténomas dos Acores e da Madeira.

Assim:

Nos termos da alinea @) do n.° 1 do artigo 201.° da
Constituicdo, o Governo decreta o seguinte:

Artigo 1.° O presente diploma transpde para o di-
reito interno a Directiva do Conselho n.° 89/361/CEE,
de 30 de Maio, relativa a:

a) Trocas intracomunitdrias de ovinos e caprinos
reprodutores de raga pura;

b) Critérios de aprovacdo das organizagdes e as-
socia¢cdes de criadores que mantém ou estabe-
lecem os livros genealégicos;

¢) Ciritérios de inscri¢do e registo nos livros genea-
logicos;

d) Métodos de controlo de capacidades e de apre-
ciagdo do valor genético dos reprodutores de
raga pura;

e) Critérios de admissdo 4 reproducdo dos ovinos
e caprinos de raga pura e respectivos sémen,
Ovulos e embrides;

J) Certificados zootécnicos.

Art. 2.° As normas técnicas de execugdo do presente
diploma sdo aprovadas por portaria conjunta dos Mi-
nistros da Agricultura e do Comércio e Turismo.

Art. 3.° O reconhecimento oficial das organizagdes
ou associagbes de criadores responsaveis pelos livros ge-
nealdgicos compete a Direc¢do-Geral da Pecuaria.

Art. 4.° Para efeitos do presente diploma, a autori-
dade sanitdria competente é, no continente, a Direc¢do-
-Geral da Pecudria e, nas Regides Auténomas dos Aco-
res e da Madeira, os servicos de administracdes
regionais com idénticas atribuigdes e competéncias.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros de 12
de Margo de 1992. — Anibal Antdnio Cavaco Silva —
Mdrio Fernando de Campos Pinto — Artur Aurélio
Teixeira Rodrigues Consolado — Arlindo Marques da
Cunha — Fernando Manuel Barbosa Faria de Oliveira.

Promulgado em 9 de Abril de 1992.

Publique-se.

O Presidente da Republica, MARIO SOARES.

Referendado em 11 de Abril de 1992.
O Primeiro-Ministro, Anibal Antdnio Cavaco Silva.



